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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Logitrans A/S
Hillerupvej 35
DK-6760 Ribe
Déanemark

Erklart hiermit, daf3:

Maschine: Produktgruppe:

Typ:

Herstellungsjahr/
Serien-Nr.:

hergestellt worden ist.

* EN-1757-1
hergestellt worden ist.

Stapler

HS 1000 RF

a) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der:
* RICHTLINIE DES RATES Nr. 98/37/EG

b) in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen des Standards:

Name: Erling Pedersen
Stellung: Produktleiter
Firma: Logitrans A/S

Unterschrift: 4/ 44—\

Produkttypenerklarung vom:

15.11.1999

Handler:

F:\Dok_styr\Blanket\B148.7-ty
F:\Dok_styr\D_nummer\D61-1.p65



1.0Vor dem ersten Hub...

Der L ogitrans Stapler entspricht in der Ausfiihrung den behdrdlichen
Scherhetsvorschriften

DiesesBetriebsanleitung enthdt u.a. Angaben Uber:
-\or schriftsméliige Vierwendung

-Physische Begrenzungen des Er zeugni sses
-Gefahren bel unsachgeméalier Anwendung

- Lesen Siedeshalb bitte diese Betriebsanleitung sor gféltig!




2.0Sowird der Sapler bedient

I

[ VERWENDUNG DES STAPLERS
- PALETTENHANDHABUNG -

Dievorschriftsméliige
Bedienungsstellung ist
die hinter der Deichsdl.

Schieben/Ziehen - Pumpe




2.1 Die 3 Sellungen des Handgriffs

1. Schnell heben
2. Normal heben
3. Senken

2.1.1 Schnell heben
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0 - etwa 300 kg

2.1.2 Normal heben

etwa 300 - 1000

[

2.1.3 Senken




3.00ptimaleSicher heit

3.1 Uberlastung ver meiden

Diemaximale Tragfahigkeit darf nicht Gberschritten werden.

Bitte denken Siedaran, da3 der Stapler flr gleichmalige Belastung - wie
Guter auf Paletten u. dgl. - ausgelegt ist. Bei einseitiger punktueller
Belastung kann sich die Gabel verbiegen.

3.2 Schiefe Belastung vermeiden

DielLast mu3gleichmaidig verteilt angebracht werden, mit einem
maximal en Schwerpunktabstand von Vorderkante Gabel konsol e von 600
mm. Bei grofRerem Abstand geringere Sicherheit mit Kippgefahr.

Guter auf Paletten u.dgl. sind zu sichern, so dai3 sie wahrend der Fahrt,
beim Heben des Wagens oder in dessen gehobener Stellung nicht
herunterfallen.
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:Q Max. 1000 Kg
Max

600 mm
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3.3 Sicherheitsventil/Uberdruckventil

Das Uberdruckventil des Staplersist vom Hersteller auf die
konstruktionsmaliig maximale Last (1000 kg) eingestellt. Diese
Einstellung ist eine Uberlastungssicherung des Stablers, damit dieser nicht
durch unbeabsi chtigtes Heben einer zu grof3en Last beschadigt wird.

- Ist das Uberdruckventil defekt, ist der ganze Ventileinsatz auszu-
wechseln. Beim Héandler bestellten Ventileinsétzenist eine
Auswechselungsanleitung beigelegt.



3.4 Fahrt mit Last
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Der Stapler ist fur Einsatz auf ebenen FulZbéden gebaut. Die Gabeln miissen
wahrend des Fahrens moglichst weit abgesenkt sein. Mit gehobenen Gabeln sollte
nur Uber kurze Abstdnde und im langsamen Tempo gefahren werden.

3.5 Notbremsung

Fallsesnotwendig wird, die Last als Bremse zu verwenden, um den Stapler am
Wegfahren zu hindern, ist der Auslésehandgriff schnell nach oben zu ziehen, so
dal3 die Last auf dem Boden aufsitzt.



ACHTUNG
BEWEGLICHE TEILE

Sicher heitsvor schriften

Halten Sie sich nie unter hangender Last auf!

Vor dem Absenken der Gabelnist sicherzustellen, daR diefreie
Senkbewegung der Gabeln nicht von Fremdkdrpern behindert wird.

Der Stapler ist fur Einsatz auf ebenen Ful3dden gebaut.

Die Gabeln miissen wahrend des Fahrens moglichst weit abgesenkt
sein.

Mit gehobenen Gabeln sollte nur tber kurze Absténde und im
langsamen Tempo gefahren werden.

Uberpriifen Sie, daR die K etten gleichmafig heben. Die K etten
miissen bel bel asteten Gabeln gleichmaliig gespannt sein.

Ketten oder K ettenbolzen diirfen nicht beschadigt sein.

K etten, die eine bleibende Dehnung von max. 2% der
urspriinglichen Lange bekommen haben, diirfen nicht mehr
verwendet werden.



4.0Langlebeder Sapler

Die L ebensdauer des Gabelhubwagenswird verlangert, wenn er regel méllig gewartet
wird, und wenn defekte oder verschlissene Teile rechtzeitig ausgewechselt werden.
"Vorbeugen ist besser als Reparieren” - deshalb ist in erster Linie zu sorgen fUr:

- Richtige Benutzung

- Regelméliige Reinigung

- Rechtzeitigen Olwechsel

- Regelméidige Sicherheitsinspektionen

4.1 Schmierung und Olwechsel

AlleKugellager sind mit einem fir die L ebensmittelindustrie
vorgesehenen Schmierfett geschmiert, und alle beweglichen Teile sind
mit einem fur die Lebensmittelindustrie vorgesehenen Fett behandelt.
Dashydraulische Systemist mit einem Hydraulikol der Viskositétsklasse

ISOVG 15 und desViskositétsindexes 372 (TEXACO Aircraft 15) gefilllt.
Daseingefiillte Ol ist fiir den Einsatz im Temperaturintervall -40°C bis
+50°C geeignet.

DasHydraulikél mu3 allezwei Jahr e gewechselt wer den.

4.2 Olwechselverfahren

Ablassen desOls;

Die Gabel mu3in gesenkter Stellung sein.

Gabelhubwagen auf die Seite kippen und Tankstopfen (Nr. 120)
entfernen.

Das Ol 14uft jetzt aus dem Einfiilloch heraus.

Fullen desOls:
Der Gabelhubwagen ist wieder aufzurichten und etwa 0,25 L
Hydraulikdl einflllen.
Das Ol muRim Niveau mit der Offnung stehen.
Den Wagen ganz nach oben pumpen.
Offnung mit Tankstopfen verschlielen.



4.3 Auswechseln von Ventileinsatzen

Wenn alle Fehlerbehebungsmdglichkeiten
(Siehedie mittleren Seiten) ohne befriedigendes
Ergebnis probiert worden sind, ist der ganze
Ventileinsatz auszuwechseln.

Nieder druck-Ventileinsatz 160094:
Der Einsatz enthalt sowohl das Ventil-
steuersystem als auch das Uberdruckventil:

Hochdruck-Ventileinsatz 400672E:
Der Einsatz ist geschlossen und kann
nicht von aulfen aktiviert werden:

Beim Handler bestellten neuen Ventileinsétzenist eine
Auswechselungsanleitung beigelegt, deshalb vor dem
Auswechseln bestellen!

Nach dem Auswechselnist die Olmengeim Tank, wie unter
Olwechsel (Punkt 4.2) angegeben, zu justieren. Danach ist
das System zu entliften (Punkt 4.6).

4.4 Undichtheiten an Dichtungen
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Lokalisieren Sie, wo Ol austritt, und wechseln Sie danach defekte
Dichtungen aus. (Siehe Ersatzteilliste).

4.5 Ventilkegel schlief3t nicht dicht
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Einige schnelle Pumpenhtibe ausfiihren, so daf? das Ol schnell am
Ventilkegel vorbeiflief3t (am besten mit etwas L ast auf der Gabel).
Wenn das nicht hilft, muR3 der Ventileinsatz gegen einen neuen
ausgewechselt werden.

(Bestellten Ventileinsdtzen ist eine Auswechselungsanleitung
beigelegt).




4.6 EntlUften des Hydrauliksystems

D Wenn sich Luft im Hydrauliksystem befindet, wirkt die Pumpe nicht tber

den ganzen Pumpenhub.
\ - Das System wird folgendermal3en entl Giftet:

@ 1 Gabel ganz nach oben pumpen und dann schnell wieder senken, oder

2. Schraube Nr. 130 lockern und den Deichsel handgriff nach unten
driicken, biskeine Luft mehr kommt.
- Der Deichsel darf nur nach unten gedriickt werden, wenn Schraube
Nr. 130 gelockert ist. Schraube Nr. 130 muf3 wieder angezogen
werden, bevor der Deichsel handgriff wieder gehoben wird.

Wenn sich nur wenig Luft im Hydrauliksystem befindet, wird
dieses automatisch entltiftet, wenn die Gabel mit Last ganz nach
oben gepumpt wird.

ENTLUFTEN

4.7 Reinigung
Beim Reinigen des Staplersnicht direkt auf Lager und Dichtungen
spritzen, da sonst das Fett ausgewaschen wirde, was die Lebens-
dauer verkirzt.



4.8 Einstellung des Senkmechanismus
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Der Senkmechanismusist richtig eingestellt wenn:

Schnellhub = wenn die Ausl6seklinke in der unteren Position

steht (1)
Normahub = wenn die Sperrklinke des Ausldsehandgriffs
eingerastet ist (2)

Wenn das nicht der Fall ist, ist wiefolgt zu justieren:

1 Auddsehandgriff in Normalstellung
(Sperrklinke eingerastet) (2)
2. Pumpenhandgriff ganz nach unten drticken (P)

3. Indieser Stellung die Mutter Pos. 113 moglichst fest anziehen

- ohne dal? die Senkbewegung der Gabeln aktiviert wird.

4.9 Einstellung der Hubkette
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Die Ketten muf3en so eingestellt sein, da3 siedie
gleiche Last heben.

- SiemiRen gleichméallig gespannt sein!.

Die Einstellung an den Muttern Pos. 18 vornehmen
(Mutter M 12, SchltiRelweite 19 mm).

—e e e — —
—_———\——

18



4.10 Einstellung der Gabeln
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Einstellung:

1. Schrauben Pos91 lockern (5 mm).

2. Zapfen Pos. 56 kann jetzt gedreht werden und die beabsichtigte
Gabeljustierung herbeifthren.(8 mm)

3. Die Justierung muf3 auf beiden Seiten vorgenommen werden, um eine
gleichméidige Belastung der Rollen zu sichern.

Max 1000kg

MAX.
600 MM
—>

Zwei der Rollen an der Gabelkonsolesind auf exzentrische Zapfen
montiert, so dal3 sie justiert werden kénnen.

Kennzeichnung

Die Hubkraft der Gabelkonsole und der entsprechende
Schwerpunktabstand sind auf dem Piktogramm an der
Seite des Mastes angegeben.

Die Hubkraft der Gabelkonsoleist mit der max. Hubkraft
des Produktes identisch.

Diemax. Hubkraft ist im Sicherheitsventil des Produktes
eingestellt.



5.0Der rostfreieVortel

5.1 Korrosionsverhalten von HS Rostfrei

- AuRerdemist dasMaterial bestimmter Ersatzteilein den
Ersatzteillisten angegeben.

A|B|C|D
1 Chassis X
2 Handgyriff X
3 Gabelkonsole | X
4 Pumpe (1) X
5 Bremse X
6 Achsen X




M aterialcodes

Saurebestandiger Stahl AISI 316

Rostfreler Stahl A1SI 303/304

Feuerverzinkt, - Schichtdicke: Min. 50 pm

Elektroverzinkt + gelb chromatiert, - Schichtdicke: 6-10 um

- Diese Oberflachenveredelung hat giinstige Eigenschaftenim
Hinblick auf Verschleil3festigkeit, Wasser- und Chemikalien-
bestandigkeit. Esist aber zu beachten, daf3 die Beschichtung
dieser Teile durch Stof3 und Schlag Risse bekommen kann,
wodurch dann das Grundmaterial nicht mehr gegen Korrosion
geschiitzt ist.

O(O|m| >

D Die Pumpe besteht nicht ausrostfreiem Material. - Das Pumpen-
gehduse ist oberflachenbehandelt (D).
Besondere Aufmerksamkeit ist dem Teleskopzylinder zu widmen,
dessen Kolbenstange hartverchromt ist. Der Hubzylinder ist auf3en
hartverchromt, innen jedoch nicht. - Korrosionsbefall an Teilen der
Pumpe kann daher nicht ausgeschlossen werden.

5.2 Garantiebestimmungen fir HS Rostfrei

Rostschaden an Teleskopzylinder oder Pumpe, sowie angelaufene
Stellen am Hubwagen, die durch die Arbeitsumgebung oder das
Reinigungsverfahren verursacht wurden, sind von der Garantie
ausgeschlossen. - Siehe auch Punkt 7.4, " Garantiebestimmungen".
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6.0 Fehler behebungsschllisse

Bel taglicher Benutzung des Staplers kdnnen mit der Zeit Justierungen und
evtl. Auswechselungen von Verschliefdteilen notwendig werden.

BEVOR SIE SICHAN IHREN HANDLER WENDEN...

...PROBIEREN SIE DEN FEHLERBEHEBUNGSSCHL USSEL!

V=

SYMPTOME UND BEOBACHTUNGEN
Die Gabel hebt und senkt sich im Takt mit den Pumpenhiben —_— = =
Der Wagen hebt nicht auf maximaleH6he —  — — .
DielLast [&3t sichin Normalstellung der Deichsel schwer hochpumpen N
In der Quick-Stellung der Deichsel hebt sich die Gabel nicht schnell - —
Der Wagen kann nicht gesenkt werden . _ .
Der Wagen senkt sich, nachdem er gehoben wordenist  ~ — — —  _ __
Der Wagen hebt sich trotz wiederholter Pumpversuche nicht

Der Wagen wird beim ersten Pumpenhub nicht angehoben, oder
diePumpewirkt nichtim ganzen Pumpenhub ~ — — — — — — — —

DiePumpereagiert nicht beim Umschalten am Aud 6sehandgriff (Trégheit) —
Die Gabel kann nicht ganz gesenkt werden  __ _ _ _ _ _ _ __ __ __

Die Gabel hebt nicht waagerecht ~ — — — — — — — — —

Der Wagen kann 1000 kg nicht ganz hochheben _ _ _ _ __ __ __ __
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Ursache Ausbesserung
Last groRer alsmax. zuldlig SiehePunkt 3.4
Olmangel Siehe Punkt 4.1
Ventilsteuersystem auf3er Einstellung Siehe Punkt 4.3
Niederdruck-Ventileinsatz Nr. 400083
Undichtheiten an Dichtungen SiehePunkt 4.4
Ventilkegel schliefdt nicht dicht
Betrifft meist Hochdruck-Ventileinsatz SiehePunkt 4.5
Nr. 400672
Gumminoppe
AuslGsezapfen sitzt fest im Steuerventil | auswechseln.
(In der Gumminoppe oder im Ventil- gehaupdyvt- ganzen
Ventileinsatz.
Siehe Punkt 4.3
Luftim Hydrauliksystem Siehe Punkt 4.6
@ —
Niedrige Temperatur Siehe Punkt 4.1
) Minusgrade
Gabelkonsole muRjustiert SiehePunkt 4.9/
e o werden 4.10
Uberdruckventil '
S Siehe Punkt 4.3
- *® defekt
P o Senkmechanismusmuld | sjehe Punkt 4.8
justiert werden
—t 1t 1
— 00 o
Wenn Probleme nicht mit Hilfedes
® ®|  ehlerbehebungsschiiissels gelost
werden konnen...
o ...wenden Siesich bitte an lhren Handler!
®
@




7.0 Guter Kundendienst nach dem K auf

7.1 Bestdlung von Ersatzteilen
Die richtigen Ersatzteile sind bei |hrem Handler erhaltlich.
Bel Bestellung ist folgendes anzugeben:
- Seriennummer des Produkts
- Typ und Breite/Lange des Produkts
- Ersatzteilnummer

7.2 Garantie/Gutschrift

Ersatzteile, die wahrend der Garantiezeit geliefert werden, werden in Rechnung gestellt.
Sofort nach der Riicksendung der defekten Teile und der Feststellung, dai die
Garantiebedingungen erfiillt sind, wird eine Gutschrift zugesandt.

7.3 Service und Reparaturen

Nachstellen und kleinere Reparaturen kénnen Sie an Ort und Stelle leicht selbst
ausfiihren. GroRRere Reparaturen sollten jedoch dem Handler Uberlassen werden, der
Uber gut geschultes Persona und das notwendige Spezialwerkzeug verfugt. Der
Hersteller hat ein Umtauschsystem fir Pumpen/Zylinder. Diese sind general Uberholt
und werden mit Garantie geliefert.

7.4 Garantie

Die Garantie bezieht sich auf Material und Montageméngel an Teilen, die sich bel
unserer Uberpriifung oder bei der Uberpriiffung unseres Vertreters als falsch oder fir
einen normalen Gebrauch als unzulénglich erweisen, und die innerhalb der jeweils
geltenden Garantieperiode frachtfrei an uns Ubersandt werden.

Die Garantie deckt nicht normalen VerschleiR bzw. nachtrégliche Einstellungen ab.
Die Garantiezeit basiert auf EinSchichtBetrieb.

Die Garantieentfallt, wenn:

- das Produkt falsch verwendet wurde,

- das Produkt in Umgebungen eingesetzt wurde, fur die es nicht ausgelegt it,

- das Produkt Uberbeansprucht wurde,

- Teile falsch ersetzt wurden bez. nicht originde Teile verwendet wurden und dadurch
Folgeschaden entstanden sind,

- Service-Inspektion gemald unserer Spezifikationen und regelmailige Wartung nicht
durchgefuhrt wurden,

- die Durchfhrung der erforderlichen Service-Intervalle durch einen qudifizierten
Fachmann nicht belegt werden kdnnen.

Checkliste und Spezifikationen beziiglich Service- und Sicherheits-Inspektionen
kénnen Siebel IThrem Logitrans Handler bestellen.

7.5 Haftungsausschlufl3

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fir Personen- oder Sachschéden, die aufgrund
von Mangeln, Fehlern oder falschem Gebrauch von dem gelieferten Produkt
entstanden sind. Ebenso lehnt der Hersteller jede Haftung fur Verdienstausfall,
Betriebsverluste, Zeitverluste, entgangenen Gewinn oder dhnliche indirekte Verluste,
die dem Kéaufer oder Dritten entstanden sind, ab.



Periodische Sicherheitsinspektionen
Sicherheitsinspektionen sollten, wenn gesetzlich nichts anderes vor-
geschriebenist, mindestens einmal jahrlich vom Lieferanten oder einem
anderen Sachverstandigen vorgenommen werden.

DieInspektion ist auf der Grundlage der Gebrauchsanweisung vor-
zunehmen. AulRerdem kdnnen beim Handl er eine Prifungsanleitung und
Prufungsformbl dtter bestellt werden.
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